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CLAGE

1. Prehled

Pfi objednavkach nahradnich dilt vZdy uvadéjte typ pfistroje a sériové Cislo!
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Bezdratové dalkové ovladani v¢. baterii
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CFX-U FUNKTRONIC MPS® ‘ .
2. Bezpecnostni upozornéni

Pozorné si piectéte tento navod od zacatku aZ do konce dfive nez pfistroj instalu-
jete nebo pouZijete! Uschovejte tento ndvod k pozdéjSimu pouZiti spolu s pfistro-
jem!

Tento navod je urcen odbornikovi, ktery odpovida za instalaci pfistroje, a koncovému
uZivateli. Navody, které jsou pfiloZeny k zafizeni, odpovidaji technickému stavu zafize-
ni.

PFislusné aktudlni vydani tohoto ndvodu najdete online na

strankdch: www.clage.de/downloads

* Pouzivejte pristroj jen tehdy, pokud byl spravné nainstalovan a je v bezvad-
ném technickém stavu.

* Pfistroj nikdy neotevirejte, aniz byste predtim trvale odpojili pfistroj od
proudu.

e Na pfistroji ani na elektrickych ani vodovodnich rozvodech nikdy neprova-
déjte zadné technické zmény.

e Pfistroj musi byt uzemnén.

e Pamatujte, ze teplotu vody vyssi nez cca 43 °C vnimaiji predevsim déti jako

horkou a mize dojit k opafeni. Pamatujte, Ze po delSim pouzivani jsou
armatury a baterie horké.

* Pfistroj je urcen pouze k osobnimu pouziti v domacnostech a k podobnym
ucellm uvnitf uzavienych mistnosti a nesmi byt pouzivan k ohfivani pitné
vody.

e Pfistroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.

e Je nezbytné dodrzet hodnoty uvedené na typovém Stitku.

e \/ pfipadé poruchy okamzité vypnéte pojistky. V pfipadé netésnosti pfistroje
okamzité uzavrete pfivod vody. Poruchu nechejte odstranit u zakaznického
servisu vyrobce nebo u autorizované servisni firmy.

* Pfistroj sméji pouzivat déti od 3 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzoric-
kymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatecnou zkusenos-
ti a znalostmi za pFedpokIadu Ze budou pod dozorem, nebo budou pouEeny
0 bezpecnem pouziti prlstrOJe a porozumejl nebezpecim, ktera z pouZiti
prlstrOJe plynou. Dé&ti si nesméji s piistrojem hrat. Cisténi a béZnou udrzbu
nesmeéji provadét déti bez dozoru.

e Radiové dalkové ovladani a nasténny drzak nepfiblizujte ke kreditnim kar-
tam a podobnym predmétiim s magnetickym prouzkem. Zabudované mag-
nety by mohly vést k necitelnosti magnetického prouzku karty.
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3. Technické udaje

Typ

CFX-U FUNKTRONIC MPS®

Trida energetické uspornosti

A®

Jmenovity vykon (jmenovity proud)

11/13,5kW (16 / 19,5A)

Zvoleny vykon (zvoleny proud) 11kW (16 A) ‘ 13,5kW (19,5A)
Elektrické pripojeni 3~/PE 380..415V AC

Minimalni priifez vodice 1,5mm? 2,5mm?
Teplovodni vykon (I/min.) "

max. pfi At = 33K 48 >8

Jmenovity obsah

03l

Konstrukce

Uzavrena, jmenovity pietlak 1,0 MPa (10 bard)

Systém ohtevu

Neizolovany vodic IES ©

Oblast pouziti pfi 15°C:

spec. odpor vody = 1000 Qcm

spec. elektrickd vodivost = 100mS/m

Vstupni teplota <70°C

Zapinaci — maximalnf priitok 2,0-5,01/min.?

Tlakova ztrata 0,2baru pfi 2,51/min.  1,3baru pfi 9,0/min.?

Rozsah nastaveni teploty 20°C-60°C

Pfipojka vody G %"

Hmotnost (s vodni naplni) 2,7kg

Trida ochrany dle VDE |

Kryti/bezpecnost &@ @ P24 C E
EmV

*) Prohlaseni je v souladu s nafizenim EU ¢ 812/2013

1) SmiSena voda

2) Priitok omezen, aby se dosahlo optimalniho zvyseni teploty

3) Bez regulatoru pritocného mnoZstvi

Typ FX Bezdratové dalkové ovladani

Provozni napéti 3V

Typ baterii 2x AAA alkalické "

Kryti IP20

Dosah 10 metrd pres sténu

Vysilaci vykon max. TmW

Vysilaci / prijimaci frekvence 868,3 MHz

Vyzafovani nesmérové

Schvaleni Evropa EN300220/ CE

1) Nesméji se pouzivat nabijeci baterie (akumulatory)

171
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Rozméry v mm
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

5. Priklad instalace

Instalace s beztlakovou armaturou
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6. Instalace

Dodrzujte:

e VDE 0100

e EN 806

e Ustanoveni mistnich dodavatelii elektiiny a vody

e Technické udaje na typovém stitku

e Vyhradni pouZiti vhodnych a neposkozenych nastroji

Misto montaze

e Pristroj instalujte jen do mistnosti chranénych pfed zamrznutim. Pistroj nesmi byt
nikdy vystaven mrazu.

e Pfistroj je uren k montazi pod linku a musi se instalovat do svislé polohy tak, aby se
pfipojky vody nachazely nahofte.

140 e Pfistroj odpovida kryti IP 24.

% % e Chcete-li predejit tepelnym ztratam, méla by byt vzdalenost mezi priitokovym ohfi-
= = vacem a odbérnym mistem co nejmensi.

57
O

o L q e Na piivodu by mél byt nainstalovan uzaviraci ventil pro pfipad provadéni udrzby.
é z PFistroj musi byt pfistupny za icelem provadéni adrzby.

153

e Pouzivat Ize vodovodni potrubi z médi nebo oceli. Plastové potrubi se smi pouZivat
pouze tehdy, pokud odpovida normé DIN 16893 fady 2. Vedeni teplé vody museji
byt tepelné izolovéna.

e Specificky odpor vody musi pfi 15 °C init nejméné 1000 Q cm. Specificky odpor zjis-
tite od svého dodavatele vody.

Pfipevnéni pfistroje

e 1. Pfivody vody pred instalaci fadné proplachnéte, abyste odstranili necistoty z potru-
bi.
2. Pfidrzte pfistroj na sténé. Potom nahote a dole, vpravo a vlevo oznacte u malych

@ vybrani na okraji skiiné mista k vyvrtani (viz obrazek). VoliteIné muzete pouzit
montazni $ablonu na odnimatelné vnitfni strané tohoto navodu.

. Znacky nahote a dole vzdjemné vertikdlné spojte (A-A).
. Znacky vpravo a vlevo spojte horizontalné (B-B).

. Priseciky téchto car jsou mista k vyvrtani.

. Vyvrtejte vrtékem 6 mm otvory. PouZijte dodané hmozdinky a $rouby. Srouby muse-

w
R 2
¢ >
*—i¢ >
w\
o Ul A~ W

N : ji pfecnivat o 5mm.

N
1 \ ; 7. Zavéste pfistroj do zadnich zavésnych otvoril a mirné zatlacte dold tak, aby do3lo
O j k jeho zajisténi.

Montaz pristroje
1. Pfipojte vodovodni pfipojnd vedeni k pfipojkam pfistroje. PouZijte ¥ coul tésnéni.

2. Neékolikrat oteviete a zaviete pfislusny kohoutek teplé vody, dokud z potrubi nebu-
de vychazet zadny vzduch a pritokovy ohfivac tak bude odvzdusnén.

m
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

6. Instalace

Obrazek A:
Montaz pomoci lepicich paskt

Obrazek B:
Volitelnd montaz pomoci hmoZzdinek a Sroubl

u
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Montaz nasténného drzaku
* Pfed montazi nasténného drzaku zkontrolujte, zda miize radiovy dalkovy ovla-
dac na daném misté navazat radiovy kontakt s priitokovym ohiivacem.

o Nasténny drZak bezdratového dalkového ovladani Ize volitelné nalepit na pevny
podklad (napf. obkladacky) pomoci dvou lepicich paski po sejmuti ochrannych félii
(obrazek A), nebo jej na sténu namontovat pomoci vhodnych hmozdinek (@ 4mm) a
Sroubt (obrazek B).

e Pfi pouziti lepicich paskii nelze po pfimacknuti jiz upravit jejich polohu, protoZe lepi-
dlo ma velmi silnou pfilnavost. Pfi nalepovani dejte proto pozor na vodorovnost.

e Délkové ovladani drzi na nasténném drzaku magneticky.
Upozornéni: Radiové dalkové ovladani nevystavujte vlhkosti.

112
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7. Elektrické pfipojeni

Schéma zapojeni

Lio——

PE (L
Edd
1 € 9
| —
AENE
PE Li L2 Ls

3/PE~

1. Elektronika
2. Topny prvek
3. Bezpelnostni omezovac tlaku SDB
4. Svorkovnice
5. Bezpelnostni omezovac teploty STB
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Pouze odbornikem!

DodrZujte:

e VDE 0100

¢ Ustanoveni mistnich dodavatelii elektfiny a vody
¢ Technické udaje na typovém Stitku

e Pristroj musi byt pfipojen k ochrannému vodici!

Stavebni predpoklad
e Pfistroj musi byt trvale pfipojen k pevné poloZzenym vedenim. P¥istroj musi byt pfi-
pojen k ochrannému vodici. Maximalni priifez kabelu ¢ini 6 mm?,

e Elektrickd vedeni museji byt v bezvadném stavu a po montaZi se musi zabezpecit
pred nezadoucim ndhodnym dotykem.

¢ Na strané instalace musi byt zfizeno viepolové odpojovaci zafizeni se Sitkou roze-
vieni kontaktli nejméné 3 mm na pdl (nap¥. prostfednictvim pojistek).

e Za Ucelem zajiSténi pfistroje musi byt namontovan pojistny prvek na ochranu vedenf
s vypinacim proudem pfizpdsobenym jmenovitému proudu pfistroje.

Prednostni relé (odlehceni zatéze) / krabice s prednostnim relé

Pfi pfipojovani dalSich pfistrojl na tfifazovy proud doporucujeme pouZit krabici s pred-
nostnim relé CLAGE (obj. ¢. 82260). Alternativné Ize na vnéj3i vodic L, pfipojit pfed-
nostni relé pro elektronické priitokové ohfivace (obj. ¢. CLAGE 82250). Za timto Ucelem
je na pfistroji treba zvolit zvlaStni provozni rezim.

LCD | Popis

0 | Provoz bez relé typu load-shedding, nastaveni z vyroby

Provoz s b&Znym pfednostnim relé

2 | Provoz s citlivym pfednostnim relé

Chcete-li provozni reZim zménit, stisknéte soucasné tlacitka @, @, ® a & a pockejte,
aZ se na displeji zobrazi poZadovana hodnota (0, 1, nebo 2), poté tladitka uvolnéte.
Nejprve zvolte provozni rezim 1 a zkontrolujte funkci pfednostniho relé pfi menSim
vykonu pfistroje (poZadovana hodnota 35 stupiili a malé mnoZstvi vody). Pokud pred-
nostni relé kmita, je nutné zvolit provozni rezim 2.

Zhotoveni elektrické pripojky
Pied pfipojenim pristroje k elektrické siti se ujistéte, zda je napajeni vypnuté!

Elektricka pripojka pomoci nasténné instalacni krabice

PFistroj se k instalacni krabici pfipojuje pomoci pfedem nainstalovaného pfipojného
vedeni. V pfipadé potieby za timto Gcelem vylomte jednu ze tii kabelovych priichodek
(vpravo, vlevo nebo dole na pfistroji).

113
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

7. Elektrické pfipojeni

% Alternativni druh elektrické piipojky:
=i B Pfipojeni k pevné polozenému vedeni

Pokud by kviili podminkam na misté bylo mozné pfipojeni pouze k pevné poloze-
T nému vedeni, postupujte nasledovné.

1. Odmontujte piipojné vedeni osazené na pfistroji.

2. Odizolujte pevné poloZené vedeni plasté tak, abyste mohli kabel s oplasténim pro-
tahnout priichodkou na ochranu proti stfikajici vodé do pfistroje aZ po odlehceni
tahu.

I 3. Nasledné kabel zavedte skrz prlichodku na ochranu proti stfikajici vodé do pfistroje

I tak, aby bylo pomoci odlehceni tahu mozné bezpecné zafixovat plast kabelu. V pfi-

padé potieby vylomte jednu ze tii kabelovych priichodek (vpravo, vlevo nebo dole

o1 na pristroji). Priichodka na ochranu proti sttikajici vodé zabranuje vniknuti vody do
E pfistroje podél pfipojného vedeni. Ochranna priichodka se musi pouzit!

g 4. Namontujte odlehceni tahu. Odlehceni tahu je nezbytné pouzit!
8 ————— i 5. Odizolujte kabel a pfipojte jej k pfipojovacim svorkdm dle schématu zapojeni uve-
o | C deného na obrazku. Pfistroj musi byt pfipojen k ochrannému vodidi.
cs | 8 AL=0NN 6. Po pfipojeni k elektrickému rozvodu, pfipevnéte kryt pfistroje. Davejte pfi tom
pozor, abyste mezi kryt a spodni dil ohfivace neskfipnuli kabel.

114
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8. Prvni uvedeni do provozu

Pred elektrickym pfipojenim napliite vodovodni potrubi a pfistroj vodou néko-
likanasobnym pomalym otevienim a zavienim kohoutku teplé vody a zcela je
odvzdusnéte.

> él Pro zajisténi maximalniho pritoku odeberte jakékoli existujici aeratory z kohout-
ku. Vyplachujte potrubi na teplou a studenou vodu nejméné jednu minutu.

Po kazdém vyprazdnéni (napf. po praci na vodovodni instalaci, v pfipadé nebez-
peci zamrznuti nebo po opravach pfistroje) je tieba pfistroj pred opétovnym uve-
denim do provozu nové odvzdusnit.

Pokud nelze pritokovy ohfivac uvést do provozu, zkontrolujte, zda se bezpecnostni
omezovac teploty (STB) nebo bezpecnostni omezovac tlaku (SDB) béhem prepravy
spustil. Pfip. posurite zpét bezpecnostni spinac.

Prepinani vykonu
Smi provést pouze autorizovany odbornik, jinak zanika zaruka!

PFi prvnim zapnuti napajeciho napéti musi byt nastaven maximalni vykon pfistroje.
PFistroj zajisti obvyklou funkci az po nastaveni vykonu pfistroje.

Maximalni mozny vykon je dostupny v zavislosti na prostredi instalace. Vzdy dodrzujte
udaje uvedené v tabulce s technickymi Gdaji, pfedevsim pak potrebny prirez elek-
trického vedeni a hodnoty pojistek. Navic dodrzujte (idaje predepsané podle DIN VDE
0100.

1. Zapojte privod elektrické energie do pfistroje.

2. Sundejte kryt ptihradky na baterie a vioZte dvé alkalické baterie typu AAA. Dbejte
na spravnou polaritu baterii. Baterie byste méli vkladat, kdyZ je zapnuté napajeni
pritokového ohfivace. Bezdratové dalkové ovladani je v priitokovém ohfivaci zare-
gistrovano jiz z vyroby. Po vloZeni baterii se na displeji zobrazi na pfiblizné Ctyfi
sekundy viechny segmenty. Zobrazi se indikace vykonu.

®

Multiple Power System: 3. P¥i prvnim zapnuti napajeciho napéti blika na displeji hodnota »11«. Pokud ne, pie-

Jmenovity vykon (maximalni piikon) Ize ¢téte si informace k »Opétovnému uvedeni do provozu.
pfi instalaci pfepnout! 4. Tlatitky se ipkami & a @ nastavte maximalni vykon pfistroje v zavislosti na pro-
stfedi instalace: 11 nebo 13 kW.

Tla¢itkem (U potvrdte nastaveni. Pfistroj zah&ji provoz.

Oznacte na typovém Stitku nastaveny vykon.

Otevrete ventil k odbéru teplé vody. Zkontrolujte funkci pritokového ohfivace.

O N o v

Po nastaveni maximalniho vykonu pfistroje bude po cca 10 - 30 vtefinach trvale
tekouci vody aktivovan ohiev vody.

9. Seznamte uZivatele s pouZitim pfistroje a pfedejte mu navod k obsluze.

10. Vyplrite registracni kartu a odeslete ji na centralni zakaznicky servis nebo zaregist-
rujte pfistroj online.

115
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

8. Prvni uvedeni do provozu
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Upozornéni k opétovnému uvedeni do provozu

Uvadite-li pfistroj po prvni instalaci do jiného instalacniho prostredi opét do provozu,
miiZe byt nutné zménit maximalni vykon pfistroje. Do stavu, v jakém se nachdzel pfi
dodani, mlzete pfistroj vratit kratkodobym premosténim obou kolicki (viz obrazek)
napfiklad izolovanym Sroubovékem (EN 60900). VSechny parametry se nastavi na
vychozi nastaveni a ohfev se zablokuje.

Nyni je nutné provést rucni registraci bezdratového dalkového ovladani (viz ndvod k
poutzit).

Po nové registraci blika na displeji hlaseni »11«, dokud nenastavite maximalini vykon
pristroje. Tento stav zlistava pfi vypnuti a zapnuti napajeni zachovan.

Pokyny pro ptipad problémii s radiovym spojenim

Nemd(zZe-li dalkové ovladani navazat kontakt s pritokovym ohfivacem, zobrazi se na
displeji »no« a cyklicky blikajici symbol radiového signalu. Opétovny pokus o sestaveni
kontaktu provedete stisknutim tlacitka.

V takovém pripadé se vice priblizte k pritokovému ohfivaci a zkontrolujte, zda je
zapnuté napdjeni.

Po vyméné baterii a po pfepnuti vykonu se na displeji zobrazi posledni nastavena
poZadovana hodnota a stav pfistroje.

7

Dalkové ovladani

Pokud ovladate priitokovy ohfivac dalkovym ovlddanim a pfivadite vodu do sprchy,
musite omezit teplotu vody na 55 °C. Parametr limit teploty (»tL«) v servisni nabidce
musi byt po dohodé se zakaznikem nastaven na maximalné 55 °C a musi byt aktivova-
na Urovefi uzamknuti.

Za provozu s predehfatou vodou musi byt v misté instalace také jeji teplota omezena
na 55°C.

Uroven uzamknuti

Rozsah obsluhy pfistroje |ze omezit. Konfigurace se provadi prostfednictvim servisni
nabidky.

Aktivace funkce uzamknuti

1.V servisni nabidce nastavte poZadovanou troven uzamknuti (viz kapitolu »Servisni
nabidka« v tomto navodu).

2. Odpoijte pfistroj od sité (napf. vypnutim pojistek).
Na vykonové elektronice prepojte mistek z kolickli 2 na kolicky 1 (viz obrazek).
4. Uvedete pfistroj znovu do provozu.

Deaktivace funkce uzamknuti

1. Odpojte pfistroj od sité (vypnéte pojistky).
2. Prepojte mistek z kolickd 1 na kolicky 2.
3. Uvedete pfistroj znovu do provozu.
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9. Servisni nabidka

Servisni nabidka poskytuje piehled systémovych parametrii a slouzi k diagnosti-
ce.

Zobrazeni servisni nabidky

Nabidku aktivujete stisknutim tlacitek D a @ na nejméné dvé sekundy, na displeji se

Stisknite zobrazi »FL« a blikajici tecka. Tlacitky se Sipkou @ a & prepinate jednotlivé hodnoty.

Chcete-li si prohlédnout hodnotu aktudlné zvolené polozky nabidky, stisknéte tlacitko

(. Na displeji se zobrazi blikajici hodnota. (U nékterych polozek nabidky mizete tla-
itky se Sipkou @ a ™ prepinat mezi jednotlivymi hodnotami.) Opétovnym stisknutim
tlacitka (D se vrétite do vybérové nabidky. Tlacitkem @ se opét dostanete do bézného
zobrazeni (poZadované hodnoty). Po dvou minutach bez stisknuti tlacitka se displej
automaticky pfepne zpét na b&Zné zobrazeni.

Jednotlivé zobrazované hodnoty:

»FL«: Pratok
Zobrazeni aktudlniho pritoku v I/min.

»Po«: Vykon
Zobrazeni aktudlniho pfikonu v kW.

»t1«: Vstupni teplota
Zobrazeni vstupni teploty ve stupnich Celsia.

»t2«: Vystupni teplota
Zobrazeni vystupni teploty ve stupnich Celsia.

Poradi polozek v servisni nabidce:

»CA«: Kontrolni hodnota
Zobrazeni kontrolni hodnoty reguldtoru. Normalni rozsah zobrazeni: 40—60.

F L Priitok

A »PL«: Vykon pfistroje.
Pg Whn Zobrazeni aktudlné nastaveného maximalniho vykonu pfistroje v k\W.
£ | Vstupniteplota »Er«: Diagnostika

Vystupni teplota Zobrazeni deseti poslednich diagnostickych hlaseni.

Prvni hodnota po stisknuti tlacitka (D predstavuje aktualni kéd chyby (viz »Stru¢ny pre-

A Kontrolni hodnota hled diagnostiky pro specialisty« na krytu pfistroje). Po stisknuti tlacitek se Sipkou @ a
@ ™ si miizete chronologicky zobrazit deset poslednich kéd chyby. Na displeji se pfitom
Py Vikonpfistroje stiidavé zobrazuje Cislo chyby od »0« do »9« a pfislusna chyba. Posledni vznikla chyba
se vzdy zobrazuje na pozici »0« a pfedchazejici chyby se vidy posouvaji o jednu pozici
E p Diagnostika dal.
v+ Urovef uzamknuti »LL«: Urovefi uzamknuti
Le . , v
@ MoZnost omezeni rozsahu obsluhy pfistroje.
A Verzesoftwary Moznosti nastaveni:

) o »0« Bez omezenf (vychozi nastaveni)
Kanal bezdratového prenosu

,':}-, »T« Tlacitkem (s odpocitavanim) nelze provést obnovu vychozich nastaveni, v servisni nabidce si
o Ize parametry pouze prohliZet, nikoli vSak ménit.
-5 Piijimacf vykon »2« Jako 1, navic nelze vyvolat servisni nabidku.
o »3« Jako 2, navic nelze zménit uloZenou poZadovanou hodnotu 1 a 2.
v tt Teplotni limit »4« Jako 3, navic nelze zménit pozadovanou hodnotu.
PIC signal Upozornéni: Pokud vyberete nastaveni »1«, »2«, »3« nebo »4«, nelze jiz v systémo-

vé nabidce zménit systémové parametry!

Aby bylo systémové parametry opét mozné ménit, je nutné odstranit muis-
tek na vykonové elektronice podle popisu v kapitole »Prvni instalace« v bodé
»Deaktivace funkce uzamdenic.

»hr«: Verze softwaru
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9. Servisni nabidka

Zobrazeni aktualni verze softwaru.

Pofadi poloZek v servisni nabidce: »Ch«: Kanl bezdratového prenosu
Zobrazeni aktuélniho kanalu pro bezdratovy pfenos mezi pritokovym ohtivacem a dal-
£i Pritok kovym ovladanim.
A »rS«: Pfijimaci vykon
Do Vikon Jimaci vy

Zobrazeni aktudlni kvality signalu bezdratového spojeni v procentech. V zavislosti na
£ | Vstupniteplota vzdalenosti dalkového ovladani od priitokového ohfivace se tato hodnota pohybuje
! mezi 10% a 100 %.

Vystupni teplota s
»tL«: Teplotni limit

Kontrolni hodnota Maximalni teplota pfistroje mlize byt snizena na libovolnou hodnotu v ramci rozsahu
nastavenych teplot.

©
r
o

Py Vkonpfistroje K aktivaci omezeni musite zapojenim mistku aktivovat irover uzamknuti.

Diagnostika »lIC«: Signal
Zobrazeni kvality spojeni pfi pfipojeni diagnostického displeje.

m
1

Uroveri uzamknuti

[}
ce
s IS
nr Verze softwaru
r Kanal bezdratového prenosu
Ch
p 5 Pijimaci vykon
v L Teplotni limit
110 signal

10. Ekologie a recyklace

Vyrobek byl vyroben z kvalitnich recyklovatelnych materialG a dild. Pfi likvidaci pama-
tujte, Ze elektrické pfistroje museji byt na konci své Zivotnosti likvidovany jako zvlastni
odpad. Z tohoto divodu odneste pfistroj do komunalni sbérny, kterd likviduje staré
elektrické pistroje. R4dn4 likvidace slouZi k ochrané Zivotniho prostfedi a brani moz-
nym skodlivym GcinkGim na ¢lovéka a Zivotni prostredi, ke kterym miize dojit i nesprav-
nou manipulaci s pfistroji na konci Zivotnosti. Podrobnéjsi informace o nejblizsich sbér-
nach nebo sbérnych dvorech poskytuje obecni sprava.

Firemni zakaznici: Pokud si prejete provést likvidaci elektronickych pfistrojl, kontaktuj-
te prodejce nebo dodavatele. Ti vdm poskytnou dalsi informace.
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Kurzanleitung Quick reference guide

Pfeiltaste nach oben

Programmtaste 1
Arrow key up

Programme button 1

Pfeiltaste nach unten
Arrow key down

Programmtaste 2
Programme button 2

Zurucksetzen der Einstellungen Reset

Temperatur einstellen Set temperature

Q) v | A v

Driicken Press

> 3 sek
* oy

Zuruicksetzen

Driicken + halten!
Press + hold!

Komfortbereich 35,0..42,0 °C Convenience zone

D-0s-c| Rwosec

abgeschlossen
H ,' Reset completed
Speicherwert wéhlen Select preset temperature Be;:i:",?:::l%ser
A1 A2 Confirmation Service-Menii ansehen Enter service menu
@ 3 3 5 of activation

Verbrithungsschutz aus Scalding protection off N
Eﬂ Driicken Press

D+©) | [

Driicken Press Bestatigung der

Deaktivierung
> 3 sek

Confirmation
of deactivation

Einstellen des
gewiinschten
Wertes

............ —

Leistungsgrenze erreicht Power limit
Set required

sy E

(e.g.43°0 Anzeige blinkt
Display flashes
-« &

Anzeige des neuen Wertes (z.B. 43 °C)
Display of new value (e.g. 43 °C)

Technische Anderungen, Anderungen der Ausfiihrung und Irrtum vorbehalten. Subject to technical changes, design changes and
errors. Sauf modifications techniques, changements constructifs et erreur ou omission. Technische wijzigingen, wijzigingen van
de uitvoering en misverstanden voorbehouden. Sujeito a alteragdes técnicas, de design e erros. Salvo modificaciones técnicas,
modificaciones de disefio o errores. Zastrzega sie zmiany techniczne, zmiany w wykonaniu i pomytki. Vireserverar oss for ev.
andringar. Technické zmény, zmény v provedeni a omyl vyhrazeny. Technické zmeny, zmeny v prevedeni a omyl vyhradene.
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